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0 ТЕМПЕРАМЕНТИМА,

Људи су од природе различити, Један је же-

сток други је хладнокрван, један је веселији а
други тужнији, Те разнолике нарави људске
зовемо ми — темпераментима.

Научењаци су још у старо доба проучавали
људске темпераменте и писали о њима Гален,
славни лекар старога века, који је становао у
Пертаму и у Риму, доказивао је, да има четири
темперамента, мислећи, да се може у једном

истом човеку спојити жестина и хладнокрвност,
тврдоћа и мекост, Ову заблуду таленову обара-

ли су после неколико векова Мецгер и Врисберт,
али је са свим тек професор Карус оборио,

Темпераменти не дају се тако јако мешати,

Има, истина, примера како колерични, же-

стови људи отрпе увреду, аи тобива тамо, где
хоће да се уклоне од већега зла, Гален наводи,

како колерични војници отрпе тешку увреду

свога заповедника. Али они то не чине из хлад-
нокрвности, већ што се боје самртне казни. Гор-
ко искуство учини, те лакоуман, сангвиничан ч0-
век постане опрезан; страх даје крила и тро-
мом, Флегматичном човеку, а очајање је кадро
да оснажи и тужног, меланколичног човека. У
старости ослабе, обеснаже се сви темпераменти,
али често остају њихови трагови још и на са-
мртној. постељи,

Ако се још из ране младостине пази на дете,
то му темпераменат мало по мало пређе уири-
роду. Али не треба сву кривицу бацати на тем-
пераменат. Може се темпераменат, особито у
женских, преобразити, облагородити, Само та тре- |

ба скроз познати, треба му проучити тамне

та «благородимо.

Различити народи имају различите темпера-
менте. Француз је. сантвиник, Шпањолац и Тали-

  

јанац колерик, Британац меланхолик, а Немац

Флегматић,

1..0. сангвиничном темпераменту.

Човек сангвиничног темперамента, сангвиник,
весео је; баца погледе на све стране, али их не
задржава дуго на једном месту. Очи му, што но
се каже, играју на зејтину. То доказује, да му

је и душа немирна, Он воли слободу, не може
трпити насиља и бива и тврдоглав одн је жив,

раден, дако схвата, љуби уметност, има досет-
ке и дара; али при занимању евоме нема стал-
не намере и није дурашан, Час се држи једног,

а час другог посла, Он је лакоуман и воли теле-
ено уживање, Он живи само за садашњост не ми-

влећи никад на будућност,

(ангвиник ве да лако завести, јер не разми-
шља много о себи и о својој околини. Он је из
лакоумности брбљав, неразборит, индискретан,
заборављајући на обећање и заклетву. За
то се на њега не може нико ослонити,
Када му тело ослаби бива му и душа слабија,

Све је равнодушнији према мишљењу других, 60-
љих људи, и најпосле постаје бескарактеран ме-
кушад, -

Алиовај темпераменат има и где коју добру

страну. Санргвиници су дружевни и скоро увек
| весели; они се 6 другима радују и тугују, они
| ве знају наћи у свакој прилици, и радије дају
него ли што примају. Њихова добронамерна до-

сетка, њихова вавек жива машта, њихова весе-
лост и отвореност брзо их упознаје и сприја-
тељује са другим, страним људима. дни радо

| праштају увреде, нису осветљиви, те ретко кад
стране па озбиљном вољом радити на томе, да | тоне своје непријатеље, Лако их још за младо-

сти савладају осећаји, Тада су обично неразбо-
рити, али и смели у делању, и кадри су почи-
нити лепа. велика дела,
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Овај је темпераменат ретко подложан стра-
сти, за то би га могли назвати вретним тем-
пераментом, Да ботме да васпитање и изобра-
жење може много учинити, Оно је кадро да сла-
бије стране овога темперамента поправи и до-
бре да ојача и трајашнима начини, Тако н. пр,

Улрих Руденц у „Виљему Телу“ прави је санг-
ВИНИК,

Сангвинична женска воли евирку, али је ни-

кад темељно не изучи, јер нема дурашности,
сујетна је и намигуша. Накит је њен елеменат,

али она не воли боје, које дрече, Она воли про-
стије боје, али их чешће мења,

Сангвинична женека лако хода, покрети су
јој весели, око јој привлачи. Радо говори, није
ћутљива, и често се сама пада, Врло је прија-
тна у дружењу, обично је краљица забаве, на
којој прима удварачке погледе, враћајући их
драговољно,

Она је осетљива и кадра је најжешће љуби-

ти, Остаје евоме љубавнику верна у срцу, али
не и у владању. Она је досетљива; леп, вебео |

мушкарац може је навести на свашта, вамо ако
се при томе захтева смелости, ако јој се машта

покреће, Када се сангвинична женека уда, онда
постане обично мирнија; ако је изображенија,
може ве в њоме лепо живети, јер она воли ку-
ћевни живот, и тако је нежна мати, да често деци
тиме штету наноси, „Дона Дијана“ је узор санг-
виничне женске,

1 0 колеричном темпераменту.

Човекколерична темперамента, колерик; по-
знаје се већ по епољашности, У њега је обично

 

је; заузет је особито за историју, при чему му
добро памћење чини велике услуге, Он увек тежи
за чашћу и независношћу, не радо се обвезује

другима, обазрив је и добар економ, те не ра-
сипа као Ссангвиник

У друштву је весео, Досетка му је заједљива;

он изриче своје мишљење као неки деспота, и
тиме изазива у других противност и ерџбу.

6 поуздањем, одважношћу и дурашношћу иде
он за својом метом, бори се противу неприја-
теља, коме никад не прашта, Увреду не забо-

равља колерик ни у гробу, Треба га се дакле

јако бојати, јер најмања противуречност није
му по вољи, а право противљење доводи га до
беснила, Њиме владају жестоки афекти и сваки

је осећај у њега етрастан, Кад се све екупа
узме, излази, да је колеричан темпераменат најо-

павнији, дакле најнесретнији, |
Добра страна у колерика је његова вазда

будна радна снага, коју и пријатељима често
у корист напреже, Он је искрен и истинит, и

своја обећања врши увек савесно,
Воља му је тврда дух му је одважан, Њега

не руководи фантазија, него вазда ватрено уобра-
жење, и пламено одушевљење за оно, што је
истинито и велико,

Ако колерик научи у младости, да евоју вилну

ватру ублажује, да саслуша и мишљене других,
да му се самољубље претвори у частољубље;
то може, по што има одважности и дара, стећи

· општу љубав и поштовање. Шекепиров Отело је
| права слика и прилика колерика.

| пада,

ватрено око, црте му на лицу имају изражаја, о ровитост; ход им је поносит, вивокоуман, Оне
кретање му је снажно, натиње деспотизму. дин |

| Њима је у души да евакоме господаре а никоме
| да се не покоравају, Оне се радо заузимају за

воли оно што је ејајно, величаствено, необично,
поштује правду и истину. Срца је раздражљива,

осећања жива, које му одржава душу у непре-
станој радености, Он не мрзи радњу, која до=

женске носе одело, које у очи

сјајност, скупоценост и та-

Колеричне

Оне воле

отпоздрављају поздрављача лаким ником главе.

своје штићенике, само ако ови јавно заишту њи-
| хову заштиту, да се ретко шта траже, није им

нови хлеба, али му је мило кад и други за њ|
раде, ајош милије, ако може да буде деловођа,
управљач радњи, Он је обично поновит и држи |
на себе, узимајући радо друге људе у обрану;
није користољубив, али прима захвалу оних, који-

ма је помогао, Он нема много маште, али њиме
влада уображење, те га подетиче, да размишља
о прошлости и о будћности, Он се лаћа у једно
пето доба више послова и све их ваљано извршу-

до поклона стало, и не маре захваљивати све,
Оне воле само себе,'за то не воле скоро ни кад

свога мужа нити своју децу, овим ако ове ко
хвали и преузноси. По што не маре за телесно

уживање, то не ласкају никад своме мужу као
сангвиничне и Флегматичне жене,

Колерична жена је из поноса врло љубомор=

| на, и када се ове обе страсти у њој распламте,

  ||||
|)

У то је кадра најетрашније се осветити, У кући и |

о о  
  



 

 

 

  

 
 

 

 

 

у кућењу свађа се, хоће да господари, деспоте

киња је, те није никад кадра имати нежна жен-

ска осећаја. Колеричне женске су Фурије у жи-

воту и бичеви својих мужева. То је искусио је-

лински мудрац Сократ и милијони мужева после

њега, Васпитање и удес, поднебље и еталеж преи-

наче поменуте грешне стране колеричког тем-

(Наставиће се.)

 

СРПСКО НАРОДНО ПОЗОРИШТЕ.

(Нашла врећа закрпу) одиграва је 6. лепембра. Посерба

овога комада није баш најбоље испала. При посрбљивању

туђих комада није доста само имена променити им срп“

ским их начином зачинити, нето ту ваља и догађај за,

наше прилике удесити и карактере на ново тако прето-

пити да постану Срби. Ако тога не чинимо, никад не ће

ваљати посрба. па ма даје зачивимо белим луком и патри-

ком. Да је и приказ таких само с поља премазаних срл-

ских характера много тежи, по себи се разуме, па за то

заслужују двогубу хвалу наши глумци, који су прили-

чно добри Срби били, У тој хвали имају највише удела

Ј. Маринковићка, Ј. Поповићева, Н. Зорић и Недељковић,

који је у улози доктора Киселића на пово показао леп

напредак у приказу тарактерних улога. И Вујић је до-

бро приказао поштеног, искреног и доброта срца ујака

Птриватру, само бимемо му световали. да не брза суви-

ше. Сувише убрзан товор не допушта глумцу, да речи

као што ваља нагласи и да им смисао снажно гласом

обележи.
– об

нО5 оЈе пети Том.

% (Народно позориште у Загребу.) Као што јављају

„Мах, Мох.“ земаљска влада хрватска прихватила је

оставку Ерђенија Томића на части владиног повереника

за народно позориште и поворитнота драматур а. те је,

како чујемо, преуредила позоришну управу до саборске

пе КОЛУ

 

МИН

| перамента, За то мора глумица при учењу сво-

| јих улога јако пазити да гадне и претеране

страсти колеричне женске ваљано представи, али

| да ипак не претера,

| Леди Мекбетова у шекспировом „Мекбету“, и

| грофица бреинијева у лесинговој „Емилији Галоти-

| јевој“ праве су слике колеричних женскиња.
|

 

нема, Х. дода мало импровизовапа монолога, Ф доктора

опет нема. Х се неда збунити, већ погледав у кулисе ре-

че: А, ево доктора! Али како лагано иде, баш као да му

се не хити! .. Поздравља неку госпу ... Она га за-

држава... . Обоје се разговарају . +. · Е, таки су ти

лекари! .. · Аха, ево га! Ено опет неки господин хоће

с њиме да говори, иште од њега ватре, они б њим го-

вори ... Тај се доктор познаје с целим светом! ....

Но, једва један пут.... Хвала богу : . . - ево га!“ —

Истина доктор дође, али са противне стране, тако, да му

Х. при излазу, беше окренут леђима. Међу тим Х. оста-

не при себи: „Докторе, повиче он, кад сте брже боље о-

бишли рогаљд“ — Шублика опази свезу, па ве стаде — 

| којом је седила жена и чистила за ручак зелени грах.

 

наредбе тако, да ће драмом управљати под надзором дра- |

матекога одбора редитељ драме Адам Мандровић, а опером

под надзором опернота одбора управитељ опере Иван пл.

Зајц. Уједно је поред ова два техничка одбора постављен

економни одбор, ком

_

је председник Жига ил. Фаркаш,

а чланови су му Дане Рашић, рачунарски саветник и

Божурић, позоришни блатајнић.

(Кен ИЕ.

» (Монолог из ненада.) Глумац Х. стоји на позорници

у једној шаљивој игри, па говори монолог. Кад сврши

говор, треба доктор да изађе иза кулисе. Али доктора

смејати.

ж (кога је рода.) Нека госпа добије на поклон папа-

гаја и као радозналој жени прохте јој ве да дозна, да ли

је њен папагај мушкога или женскога рода. Кога ће да

запита, него свога мужа. —

— Е па то је лако дознати — одговори муж. Узми

трумен шећера па викни три пут: „Напагај једи! Ако

буде ј ео, мушко је, ако га буде јела,женско је. То је

најсигурнија проба. “

% (Досетљива жена.) Пролазио некакав путник кров

|

|

село, па не знајући пута, дође пред нечију кућу, пред |

  
Шутник јој назове помоз Бог, и упита је: Душе ти, сна-

шо, куда се иде у оно друго село2 Она се уплаши да

не би путник свратио у њих на ручак, па му одговори:

Доњом улицом низ брдо пре ручка, јер ако где седнеш

на ручак, не ћеш приспети на конак.

« (Шта једу цареви.) Разговарали су се два сељака,

шта једу цареви, па ће један од њих да рече: Ја мислим

да. само шећер једу и да воућ лебац у мед умачу. На

то ће рећи други: А реци ти мени ко је после Бога, да

му је за славу, највиши. — Цар и краљ, а да кодругиг

— Ћ, па добро! Сад кажи ми, како може цар велики и

дебео бити кад би живио о шећеру и меду. Богме не

једе ти тај шећера и меда, него све сланине и лоја

печена,

издаје управа српског народног позоришта.

а _)
  
 

 



 

 

 
 

 

 

    

 

У НОВОМ САДУ У СРЕДУ 1. ДЕЦЕМБРА 1874,

ЖИВО СРИ
ДРАМА У 5 РАЗДЕЛА, НАПИСАО КАЛДЕРОН ДЕ ЛА Баркл, ПРЕРАДИО КА. Вест (Шрајфогл), пРЕВЕО А, САНДИЋ,

по Њ Е.

Василије, ЗРАК ПРОБЕ о а виче ља ет пе пттннћ „и аЈеВИћ»

битиунт, СпОНлем ар о390 + ' даљој У зенцоибји. вненњ омбуљиљ,

Хетулт, херцег "од! Мобквевх. >. - нанеле о ње ле» Марковић,

Стреља, краљева нећака о: ++: + 58 златне оиники • . Ј. Маринковићка,

Клоталду великаш, ситмунтов чувар ои + 35 У ТИитрт Љувић

ОДУа АНРИ 00 МЕ АОАТОЋ РРНОЛ ЦМВ а етен ар и аи Сајевићка,

Кларин, розаурињоблужикењ .ираћ пењу еј 6 МИТ 19 а пита Добриновић,

Први Прве тада зрна (Уа С ЗНАНА Ји пива РРИЈИ
дворанин

Други по а з Бн. от. олевлота слон“ авио ако ПЕЖОВИИ

Четовођа војничке чете сасе у о • Коб] ПИКА МО сетоку хинди

Властела, дворске слуге, војници и пратња. — Збива се у Пољској на изману ХУТ века.

у тртовини браће Поповића или у вече на каси,

БОЛУЈЕ: М. НЕДЕЉКОВИЋКА,

~

Поједини бројеви овога листа продају се обдан по 5 ноа вр, у сриској народној задружној штам-

парији, у позоришној писарници и у вече на каси, у

( . 25ррффе -2-Е 7

|-_-__-__----- |
0 српско. НАРОДНО ПОЗОРИТЕ,
| 10. ПРЕДСТАВА. по Ду ПРЕТИЉАТИ7. |

  

 

Улазнице се продају у писарници позоришној (стану матичином) од 9—12 пре подне и од %д—5

сахата после подне, а после на каси,

  
ПОЧЕТАК У 7 А ОВРШЕТАК У 10 САХАТА. 

020
 

Поштованипретплатници умољавају се, да би изволели исплатити први део своје претплате или |

 
 
 

Српска народна задружна штампарија у Новоме Саду.

 

  


